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VERS LA CONSOLIDATION
DE LA REVOLUTION DE VELOURS

FICE OF THE
IE'..\II OF ARMENIA

Le 8 juillet dernier a Erevan, le Premier ministre Nikol Pashinyan a
assisté a une rencontre internationale de football (Legends' Match)
réunissant des ex-stars du ballon, venant des pays européens et de
I'Amérique latine. A la fin du match, c'est vers M. Pashinyan que les
jeunes fans du foot se sont tournés pour demander un autographe! Deux
mois et demi apres la Révolution de Velours et son élection au poste de
Premier ministre, la popularit¢ de Nikol Pashinyan reste intacte non
seulement en Arménie mais aussi dans la diaspora. En effet, les
rencontres que le Premier ministre a eues avec les communautés
arméniennes ces deux derniers mois en marge de ses visites officielles a
I'étranger ont suscité beaucoup d'enthousiasme et ses déplacements a
Sotchi, a Moscou, dans les villes et villages de Javakhk et a Bruxelles ont
donné lieu a des scénes de liesse spontanée sans précédent.

Cette popularité n'est pas étonnante compte tenu de l'impressionnant
travail accompli par le nouveau gouvernement en si peu de temps. Les
consultations entre les différentes fractions parlementaires sur la réforme
du Code électoral sont déja bien avancées en vue des élections
législatives anticipées. D'autre part, les ministres annoncent la prise de
mesures visant a limiter les dépenses publiques et a assurer une
gouvernance transparente et plus efficace. M. Pashinyan et certains
membres de son gouvernement font régulierement recours a l'utilisation
de la vidéo via Facebook pour communiquer leurs messages, annonces,
appels et comptes-rendus. Leurs pages sont suivies par des dizaines de
milliers d'utilisateurs et l'intérét du public reste toujours vif. »>»»
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| VERS LA CONSOLIDATION DE LA REVOLUTION DE VELOURS |

»>»» Dans un temps record, M. Pashinyan a réussi a
surmonter plusieurs obstacles avec beaucoup de tact
et de fermeté. Quelques événements marquants de
cette période méritent d'étre mentionnés. Ainsi,
malgré les manifestations des familles et proches des
Sasna Tsrer (le groupe armé qui avait pris en otage
un commissariat de police a Erevan en juillet 2016) et
des opposants a l'ancien régime détenus dans les
prisons, il a refusé de faire pression sur les tribunaux
pour les faire libérer, en insistant sur la séparation
des pouvoirs et l'indépendance de la justice. Les
juges des tribunaux de différents degrés ont fini par
commuer les peines, accorder des sursis ou des
libérations conditionnelles ou casser les verdicts de
culpabilité d'un certain nombre de détenus
considérés comme prisonniers politiques. Plusieurs
personnes dont Garo Yeghnukian, Jirayr Sefilian et
Guevorg Safaryan ont recouvert la liberté moyennant
des cautions fournies par des députés alors que
d'autres attendent encore leur tour.

Dans le cadre de I'engagement du Premier ministre
pour déraciner la corruption endémique qui a miné le
systeme politique et économique du pays depuis
lindépendance, des inspections ont été réalisées
dans l'administration en commencant par les
douanes, l'armée, les écoles, et d'autres services de
I'Etat, pour continuer auprés des grandes entreprises.
Grace aux efforts conjoints du Service de Sécurité
National (SSN) et de la Police, un certain nombre de
procédures pénales ont été ouvertes et ont permis a
I'Etat, selon M. Pashinyan, de récupérer 20'622
milliards de drams (environ USD 42 millions de
dollars) en taxes non-payées et d'autres abus
financiers. Il a promis dattribuer 10 milliards de
drams (environ USD 21 millions) en subsides aux
régions en dehors de la capitale.

Un des cas les plus médiatisés fut celui de la chaine
des supermarchés "Yerevan City" appartenant au
député et oligarque Samvel Aleksanyan ou l'on a
découvert un mécanisme de détournement de la taxe
sur le chiffre d'affaires et de la TVA. Ce méme
mécanisme aurait fonctionné chez d'autres
entreprises. Les menaces de ces chaines de
supermarchés d'augmenter les prix en cas de
pénalités ont été neutralisées par M. Pashinyan, qui
a fait appel a la population via sa page facebook de
boycotter "les voleurs et les corrompus qui essayent
de prouver avec ces augmentations que l'illégalité est
mieux que la légalité", suivi d'un autre message dans
lequel il montrait que le supermarché Carrefour
n'avait pas augmenté ses prix. Les grosses chaines
de distribution ont cédé en moins de 24 heures et ont
annonce la fin des augmentations!

Mais l'affaire la plus choquante a été l'arrestation, le
16 juin, du député républicain et président de I'Union
des volontaires "Yerkrapah" Manvel Grigoryan suite a
la découverte, lors de la perquisition de ses proprié-
tés, d'un arsenal et d'une collection de dizaines de
véhicules anciens et modernes y compris des
véhicules et une ambulance destinés a I'armée. Des
stocks de conserves militaires, de médicaments et
d'uniformes militaires ainsi que de différents types de
produits alimentaires issus des aides envoyées par
les écoliers aux soldats stationnés en premiére ligne
en Artsakh pendant les jours de guerre d'avril 2016
ont également été trouvés chez lui.

Parmi les hauts fonctionnaires et personnalités de
I'ancien régime qui se trouvent dans le collimateur de
la justice, citons Levon et Alexander (Sashik) Sargs-
yan, les fréres de l'ex-président Serge Sargsyan, et
leurs enfants. lls sont soupconnés d'enrichissement
illégal, pour le premier, et de détention d'armes et de
stupéfiants pour le second. Les enquétes sont en
cours et les intéressés ont été entendus par le SSN
et relachés a I'exception de Hayk, fils d'Alexandre,
qui est soupgonné de tentative de meurtre.

L'autre événement majeur de ces derniers mois fut la
démission, le 9 juillet, du maire d'Erevan Taron
Margaryan sur fond de l'investigation sur la légalité
de ses possessions et de la découverte de la fraude
financiére au sein de la Fondation Erevan dont il
présidait le conseil d'administration. Cette démission
vient aprés tant d'autres au niveaux municipal,
administratif et judiciaire avec parfois des révélations
surprenantes.

La guerre contre la corruption suit son cours, les
figures de l'ancien régime s'éloignent graduellement
et le gouvernement essaye de promouvoir les
investissements étrangers, de trouver des solutions a
de nombreux problémes hérités de I'ancien régime et
de faire face aux menaces de guerre azerbai-
djanaises sur les plans militaire et diplomatique. Une
autre étape plus longue et ardue commence
maintenant, celle de la mise en ceuvre des réformes
déja annoncées dans tous les domaines, tout en
poursuivant la Révolution de Velours en termes de
valeurs sociales et citoyennes notamment au niveau
individuel. A ce stade, les efforts de chacun(e)
comptent pour qu'on ressente enfin une amélioration
du niveau de vie et des services publics. Cette
révolution nous a montré que le peuple arménien est
capable de prendre son destin en main et de réaliser
ses réves. Il suffit d'en avoir la volonté! B

Maral SIMSAR
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Hayastan All Armenian Fund

4 juillet 2018
Chers compatriotes, chers amis,

Le Comité Suisse du Fonds Arménie a décidé, au
cours de sa réunion extraordinaire de ce jour, de
suspendre tout transfert de dons au comité central du
Fonds Arménie Himnadram jusqu'a ce que la justice
éclaircisse la situation actuelle.

Le Comité Suisse du Fonds Arménie a appris hier
l'arrestation du directeur exécutif du Fonds Arménie
Himnadram, Ara Vardanyan, survenue le 2 juillet
2018 a Erevan. Le Service de sécurité nationale
(SSN) d’Arménie le soupconne de s'étre «approprié»
des sommes et d'avoir «abusé» de sa position, en
s’étant servi d’'une carte bancaire qui bénéficie d'une
ligne de crédit du Himnadram pour des «buts
personnels», y compris pour parier sur des sites de
jeux en ligne. Selon le SSN, les sommes en question
représentent, de 2016 a 2018, I'équivalent de
279'000 dollars. Toujours selon le SSN, Ara
Vardanyan a déclaré aux enquéteurs quil a
remboursé au Himnadram ces sommes «pour
occulter» ses opérations. A ce stade de I'enquéte, on
ne dispose pas d'autre précision. On ne sait pas, en
particulier, a quelle hauteur les sommes ont été
remboursées ni la répartition exacte des moyens de
remboursement utilisés.

Au nom du Comité Suisse du Fonds Arménie, nous
tenons a souligner que l'intégralité des fonds récoltés
par nos soins ont bien été utilisés pour les projets
auxquels ils étaient destinés. Nous avons en effet
toujours privilégié des projets modestes a la hauteur
de nos capacités avec une entiére transparence
quant aux devis, codts et réalisations. Le président
de notre comité a toujours personnellement visité et
inspecté les projets tels que I'Hépital de Noyem-
beryan, I'Ecole de Khashtarak, I'Ecole Tchaikovsky,
I'Orphelinat pour enfants avec handicapes de Gyumri
incluant la piscine rééducative et son laboratoire,
I'Ecole Olympus ainsi que notre dernier projet de
forage de puits pour I'agriculture dans I'Artsakh qui a
été inauguré en sa présence le 16 mai dernier et qui
bénéficiera a 800 familles d'agriculteurs.

Nous sommes convaincus que la lumiére sera faite
sur cette affaire et que le gouvernement issu de la
«Révolution de velours» en Arménie, qui a fait de la
lutte contre la corruption sa priorité absolue, saura
rétablir la confiance pour que le Himnadram
poursuive son action de soutien durable au
développement de I'Arménie et de I'Artsakh.

Avedis Kizirian, président
Vanik Baghramian, trésorier
Noubar Guedelekian, secrétaire

versement d'une caution de 1 million de drams. Le
SSN a annoncé qu'il était en train de vérifier les
documents financiers du Fonds Arménie pour
détecter d'éventuels autres détournements et "vérifier
la I1égalité" de ses dépenses.

Le président Armen Sargsyan et M. Bedros Terzian (© shantnews)

Le 10 juillet M. Vardanyan a présenté sa démission
au Président de la République d'Arménie et président
du Conseil des Gouverneurs du Fonds Arménie, M.
Armen Sargsyan. Le lendemain, ce dernier a proposé
aux membres de du Conseil la formation d'un comité
de sélection pour la nomination d'un nouveau
directeur exécutif, qui aura lieu au terme d'un appel
public a candidatures. Ce comité sera composé de
représentants du Président et du Premier ministre de
la République d'Arménie, du Président de la
Républiqgue d’Artsakh et de M. Albert Boghossian,
membre du Conseil des Gouverneurs. Il sera placé
sous la présidence de M. Bédros Terzian, président
du Fonds Arménien de France. En outre, pour
assurer l'intérim, a la demande de M. Sargsyan, M.
Terzian a été nommé directeur exécutif du Fonds
arménien Hayastan. l

Suivez notre page facebook

https://www.facebook.com/artzakank/

Dans ce quartier de New York ou il était né et qu'il avait
rarement quitté, Hrant se sentait bien. Pour lui, chaque
rue, chaque arbre, chaque maison délimitait une
géographie simple et naturelle, celle de ses racines,
tandis que le pays de ses lointaines origines
ressemblait a un fantbme, prenant seulement vie
quand, depuis son lit, il entendait ses parents, dont les
Voix traversaient la cloison, parler arménien entre eux.
Hrant essayait de suivre la conversation, il cherchait en
vain a retrouver les rares mots qu'il avait réussi a
mémoriser, quelques bribes en vérité, insuffisantes en
tout cas pour saisir ce qui, de l'autre c6té du mur,
agitait a ce point les interlocuteurs...

Extrait de L’Impératrice des Indes, le nouveau
roman de Harry Koumrouyan (éditions de I'Aire).
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INTERVIEW EXCLUSIVE AVEC LE NOUVEAU MINISTRE
DE LA DIASPORA MKHITAR HAYRAPETYAN

"Le plus important est de renforcer les liens avec la patrie ainsi que de promouvoir
I'intérét pour la maitrise de la langue et la culture arméniennes”

La nomination de Mkhitar Hayrapetyan au poste de
ministre de la Diaspora en mai dernier a été accueillie avec
une certaine méfiance dans les milieux conservateurs de la
Diaspora, notamment en raison de son jeune age. Mais la
méfiance initiale a vite cédé sa place a I'étonnement voire
méme a l'admiration lorsqu'on a appris que le plus jeune
des membres du gouvernement Pashinyan était le
concepteur de l'idée de la marche "kayl ara merjir Serjin"
(fais un pas et rejette Serge), le point de départ de la
Révolution de Velours. Vu I'étendue du champ d'action de
son ministere, Mkhitar Hayrapetyan s'est tout de suite
retrouve sous le feu des projecteurs des medias. D'autre
part, il partage avec le Premier ministre et un grand
nombre de hauts-fonctionnaires de la nouvelle équipe
I'esprit ouvert et communicatif ainsi que la détermination de
mener a bien le programme du nouveau gouvernement. I
suffit de suivre sa page facebook et ses interventions
publiques pour s'en rendre compte.

Né en 1990, Mkhitar Hayrapetyan est diplémé du
Département des études orientales de I'Université d'Etat
d'Erevan. Auteur d'articles scientifiques, il a travaillé en tant
qu'expert sur le Moyen-Orient et surtout la Turquie pour
plusieurs journaux locaux. En 2016, il a fondé le Civic
Education and Youth Empowerment Center. Membre
fondateur du parti Contrat Civil, il fait partie de son Conseil
politique. De 2016 a 2018, il a été le coordinateur des
affaires de la Diaspora au sein de ce parti.

Artzakank a réalisé cette interview exclusive avec M.
Hayrapetyan qui, malgré son emploi de temps charge, a
accepté de répondre & nos questions.

Aprés la Révolution de Velours, quels sont les
objectifs du ministére de la Diaspora?

Tout dabord, je souhaite remercier tous les
Arméniens pour l'aide, I'enthousiasme et le soutien
manifestés pendant la période de la Révolution de
Velours. Le fait que le mouvement de désobéissance
pacifique qui a commencé a la veille du 100éme
anniversaire de la reconstitution de I'Etat arménien ait
eu une portée nationale était symbolique. La Dias-
pora est devenue la toile de fond de la révolution
d'amour et de solidarité, qui a triomphé grace a la
volonté de toute la nation, créant ainsi un nouvel
éveil, en renforcant I'Etat arménien et rehaussant
image du pays. Bien sir, nous remercions éga-
lement les médias de la Diaspora, y compris votre
journal, pour avoir présenté de maniere appropriée le
processus et la philosophie de la renaissance
nationale.

Pour répondre a votre question, le ministere de la
Diaspora a aujourd’hui trois objectifs principaux:
promouvoir le processus de rapatriement, s’engager
dans la préservation de I'identité arménienne dans la
Diaspora et réunir le potentiel intellectuel des
Arméniens dans le monde. Je n'ai pas peur d'avoir
des réves ambitieux et je suis confiant qu’'avec l'aide
de la Diaspora et les efforts de chacun, nous
raviverons l'idée du rapatriement, nous construirons
ensemble cette Arménie, ou chaque Arménien
voudra retourner en assumant les droits et
responsabilités de citoyen, maitre de son pays. Je
pense que ce processus est irréversible.

Dans une de mes interviews, j'ai mentionné qu'in-
dépendamment de nos idées sur le rapatriement, la
Diaspora existe aujourd’hui et existera encore
demain. En ce sens, nous avons encore beaucoup a
faire pour la préservation de lidentité arménienne
dans la Diaspora. Je ne souhaite pas m’étendre sur
les processus de mondialisation et de nivellement,
mais la préservation de l'identité arménienne dans la
Diaspora est une priorit¢é pour nous. Le plus
important est de renforcer les liens avec la patrie
ainsi que de promouvoir l'intérét pour la maitrise de la
langue et la culture arméniennes.

Nous avons beaucoup a faire pour consolider le
potentiel pan-arménien. A I'avenir, nous envisageons
d'organiser un Startup Summit avec la partici- »>»»
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»>»» pation des jeunes de la Diaspora, ce qui contri-
buera a réunir les idées innovatrices et le potentiel
de la jeunesse pan-arménienne.

A travers quels projets comptez-vous mettre en
ceuvre ces idées? Allez-vous maintenir les pro-
grammes déja en cours et les événements pan-
arméniens ou avez-vous décidé d'y apporter des
changements?

En ce qui concerne la premiére question, j'y ai déja
partiellement répondu. Vous savez probablement que
cet été, nous avons réuni les programmes «Ari toun»
et «Ecole d'été Spyurk» du ministére de la Diaspora
en un nouveau programme éducatif «Qayl depi
toun». Ce programme s'adresse aux enfants et
jeunes de la diaspora agés de 13 a 21 ans et se
déroulera du 10 au 24 aodt. Il y avait de sérieux
soupgons sur des risques de corruption, et nous
avons décidé de fusionner les programmes en
excluant tous ces facteurs, mais en méme temps, en
mettant en place les programmes prévus. Mais I'été
prochain, «Qayl depi toun» se déroulera par étapes
et tous les jeunes Arméniens de la Diaspora qui

souhaitent participer, en auront la possibilité.

Bien sdr, il y aura aussi des changements dans les
autres programmes, a la fois de contenu et de
format, avec une nouvelle pensée, un nouveau style
et une nouvelle logique de développement de

relations basée sur 'amour et la sincérité.

Une grande partie de la Diaspora reste a I'écart
des organisations arméniennes et/ou reste
indifférente aux éveénements qui ont lieu en
Arménie et en Artsakh. Dans cette majorité, il y a
des professionnels ayant réussi dans différents
domaines, qui ne sont pas connus des leaders
des communautés ou sont ignorés par ces
derniers. Quels moyens allez-vous mettre en
place pour créer des liens et communiquer avec
cette partie importante des communautés de la
Diaspora?

C’est effectivement un probléme. Je souligne souvent
gu’'une révolution doit aussi avoir lieu dans les
relations Arménie-Diaspora. Nous devons travailler
dans une atmosphére plus ouverte et coopérative.
C’est seulement de cette maniére que la Diaspora

pourra sentir le pouls de I'Arménie et le dialogue
servira de base a notre coopération. Je déclare de
maniére confiante que le ministere que je dirige ne
manifestera plus aucune approche discriminatoire.

Pour ce qui est d'établir un dialogue ou des liens, je
peux indiquer qu'a cet égard, les derniéres tech-
nologies nous offrent de nombreuses opportunités.
Nous sommes atteignables pour chague membre de
la Diaspora et le ministére de la Diaspora doit repré-
senter les intéréts et les droits de chaque Arménien a
travers le monde.

J'ai bon espoir qu'un champ d'information pan-
arménien sain et viable se mettra en place qui per-
mettra aux Arméniens du monde entier de recevoir
des informations impartiales et pratiques sur ce qui
se passe en Arménie, en Artsakh et dans la
Diaspora.

Le ministre joue aux échecs avec un jeune de la Diaspora

Quelques représentants de la Diaspora occupent
des postes dans votre ministére. Pouvez-vous
nous présenter ces personnes et les taches
qu’ils seront amenés a accomplir?

Dés mon premier jour de mandat, j'ai annoncé que le
ministére de la Diaspora comprendra également des
collaborateurs de la Diaspora. Malheureusement, il y
a certaines contraintes Iégales a ce propos. Pour les
postes discrétionnaires du ministére, je n'ai pas
hésité a engager des personnes nées et élevées
dans la Diaspora, ces derniéres pouvant grandement
contribuer au travail efficace du ministere.

Mon adjoint, Babken Der Grigorian, est né a Paris et
a grandi et étudié aux Etats-Unis. Economiste de pro-
fession, il a collaboré avec un certain nombre d’orga-
nisations internationales de défense des Droits de
'Homme et d’organismes de développement, notam-
ment The HALO Trust, Transparency International
et le PNUD. Depuis février 2018, il a été conseiller du
défenseur des droits de I'homme de la République
d'Artsakh tout en assumant le poste de conseiller
économique pour le Vice premier ministre de la
République d'Arménie sur une base volontaire.

Mon conseiller (sur une base volontaire), Vahe
Keushgueryan, est né a Homs et a grandi a »>»»
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LE CHEF DE L'EGLISE
ARMENIENNE PLUS CONTESTE
QUE JAMAIS

Mélinée LE PRIOL

Il 'y a trois mois, en Arménie, un vaste mouvement
populaire aboutissait a la démission du président de la
République.

C’est désormais au tour du catholicos Garegin I, jugé
trop proche de l'ancien pouvoir, de faire I'objet d’'une
virulente contestation.

«Nouvelle Arménie, nouveau patriarche!» La revendi-
cation de ces centaines de manifestants arméniens est
claire: le départ du catholicos Garegin Il, dans la foulée
de la «Révolution de velours» qui a porté a la téte du
gouvernement, le 8 mai dernier, le député d’opposition
Nikol Pashinyan.

A I'époque déja, des portraits de personnages associés
au régime de I'ancien président Serge Sargsyan étaient
apparus dans la capitale Erevan. Or entre deux
oligarques figurait le visage de Garegin Il, chef de
I'Eglise apostolique arménienne depuis 1999.

«ll'y a toujours eu une forme d'opposition au catholicos,
depuis son élection vraisemblablement entachée d'illé-
galité, mais la contestation s’'est amplifiée depuis les
événements d’avril-mai», explique Ihistorien Philippe
Sukiasyan, également diacre de I'Eglise arménienne.

Faire taire la contestation

Le 6 juillet, des manifestants se sont introduits au sieége
patriarcal du catholicossat d’Etchmiadzine, ou ils ont
passé plusieurs nuits sous des tentes. Le 14 juillet, des
contestataires ont barré la route du véhicule du catho-
licos, avant de le prendre a partie et de le molester de
maniére assez virulente. Le parquet a ouvert une
enquéte quelques jours plus tard.

Pour faire face a la crise, le Patriarcat a convoqué une
réunion d'urgence du Conseil supréme spirituel le
10 juillet, rassemblant notamment des religieux armé-
niens de la diaspora.

Dernier événement en date, mardi 17 juillet, le catho-
licos a décidé de réduire a I'état laic le pére Koryun
Arakelyan, ancien supérieur du monastere de Sainte-
Gayané d’Etchmiadzine et téte de proue de la contes-
tation de ces derniéres semaines. «Garegin Il a toujours
procédé ainsi pour faire taire ses opposants, rappelle
Philippe Sukiasyan. Mais étant donné le contexte, cette
décision pourrait encore envenimer la situation.»

Le «patriarche des riches»

Environ 250 personnes prendraient aujourd’hui part a ce
mouvement somme toute assez circonscrit —
essentiellement des laics et des prétres mariés, pas
d’évéques semble-t-il. De l'avis des observateurs, ce
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>»>»>» Beyrouth. Il a obtenu un bachelor en informa-
tique de I'Université La Verne de Los Angeles. Aprés
avoir vécu 10 ans a San Francisco, Vahé a déménagé
en Italie. Il vit en Arménie depuis 2009 avec sa famille et
a fondé ici la société de conseil en vin «Semina Con-
sulting». Actuellement, il est le propriétaire de «Wine
Works», le co-fondateur et le président du conseil de
«EVN Report» et de «Impact Hub Yerevan», ainsi que
le co-fondateur de I'’Académie du vin d’Erevan (EVN).

Mon assistante, Lucy Vana Garabedian, est une Ar-
ménienne de Syrie. Elle est diplomée du département
de journalisme de I'Université d’Etat d’Erevan et étudie
actuellement les relations publiques et la technologie de
communication. C’est une jeune femme brillante, intel-
ligente et active.

Je peux assurer que leur présence a apporté une nou-
velle couleur et un nouveau souffle au ministére.

Est-ce qu’une visite en Suisse fait partie de votre
agenda? Si oui, quand?

Mon agenda est relativement chargé et jai beaucoup
d’engagements et de réunions dans un proche avenir.
Je n'ai pas encore prévu de me rendre en Suisse, mais
jespére pouvoir le faire pendant mon mandat afin de
faire connaissance avec la communauté arménienne. i

(Propos traduits de I'arménien par P.S.)

(Photos de la page facebook du ministre Hayrapetyan)

n'est pas tant 'Eglise apostolique qui est visée — celle-ci
demeure reconnue comme une «Eglise nationale» par
la quasi-totalité des Arméniens — que la personne et
I'entourage du catholicos.

«Garegin Il est considéré comme le patriarche des
riches, il s’est toujours montré avec de grosses fortunes,
explique le journaliste Tigrane Yégavian, spécialiste de
I’Arménie. Il est intégré dans un systeme d'oligarchie et
de captation des ressources et le peuple le sait trés
bien. En fait, il considére I'Eglise arménienne comme
une multinationale dont il serait le PDG.»

« Déja quand il était archevéque d’Erevan, le catholicos
actuel était davantage un administrateur qu'un pasteur,
renchérit Philippe Sukiasyan. C’est un homme plus
porté sur le matériel que sur le spirituel. Mais ayant été

formé a I'époque soviétique, il est aussi le produit de
son époque »

Une destitution possible ?

Une destitution est-elle envisageable ? Difficilement,
puisque dans I'Eglise arménienne, seul le catholicos
peut convoquer le concile qui pourrait le destituer... Par
ailleurs, Garegin Il n’est pas homme a démissionner, si
I'on en croit le diacre et historien Philippe Sukiasyan.
«C’est un battant qui n'a pas peur de la provocation»,
assure-t-il.
(La Croix)
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Wluwtn hppbie funphpnwywlu Yn gunlnikp hwywqgh
Quinun Yhywtuybwlup, np, hppte Lwhuyhu oudwu-
GwUu hwwuwwy, Ywpdhp dwnhwn Jdp wrlbbing, wywunhu
wUpwgniwd pwpintght ypwy gnigwwl 2wndnid-
utpny Lpwlwybg pppwlwl NLotl wquunwgnpnLwd
wnwnwoépubpnL uwhdwlltpp, npnugdE wunhu Ywpbih
stp wuguh' spwhubine hwdwn wy dnnnynLpnuGpnc
wqgwshu 2whbGpniu:

Swwnywlpwywlu £, np wyn dnnnytu dLuwr Red Line
Agreement UnsnLwd hwdwawjbwghpp: buswtu Lwb
«Ywndhp ghd» nwpaniwdep, np UYp  hunphpnwtak
uwhdwl Jp wlglbp,, hwwnbGine wpgbep, udwl
wlgnudt Jp jwnwowlwihpe Junwlugp, huy Ywndhnp

gnyup hp Ywpght nwpdwe funphpnwuh? unwlgh:
*** Yunpdhp pLL

16-pn nwpnlu, Gpp Ulghw hgopnipetbwl  wdpnng
ghwep yGpguwywlwwku npwe hp LUwiwwnnpdhnhu
ypwy, wl Jwnnigtg hufuwywywl bwiwhbwpwlulGn,
npnlug Utg gnpowoénLnn inGuwywinp wwnwnaub- » » >
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»>»>» nnu Ut wwwywnbih pwdhu nluthu LwbGl
puwinhp wWwpwuh wjwqwu wnGuwyutn, npnue wuhpw-
dtiain thUu Jwuliwnpwpwn wnwgwuwnlbpne hwuwnw-
wnnwdhu:

UUEU hUs 2w hGquuwh Y'pupwlwn wu &h2n dnwo-
Lwo nL opwgnniwd Lwhuwadbnunietwl Jkp, pwgh
wwnwulbptlu, npnup  JGowpwlwly  gnnniptwl
wnwnyw) nwpdwd Ehu wjuwinbn dwnwnnubpnlu ynn-
JE: Npwnhn no hGnbinnuywl huynnniphlul ne funt-
qupynuduGpp, 2pgntt wwhwyubpne  Lpwlwynudp,
fupwwnubpu nL jnpnnpubpp ng JEy wpnhiuph jwl-
gbgwl. wwpwuh gnnnuehtup wlwngbp Yp 2wpne-
LwyniEp yGpwunpng pwthny:

.UhUstL np wluglhwywu hwudwpp gqunwe wpdw-
nwywl noncd dp. wGwnngehiup hp gnpdwdwd pninn
wwpwuubpndu Yenpnup hwuwnwwnbg Ywpdhp el Up,
npncu 2nLpg Y'wphuwiingnetn wnintbiw ywpwup,— GL nn
wluhGpebih Yp nwpdutp wunp wGunwywl  JGuw-
2unphtw|  wwwywubihnushtup,~ nL Juyunwnpwpbg
hwupnietwl, pE fuunhe whwh wwwndnthlU pnnn
wunlup, npnug pny whwh gununth  wwpwlh wn
inGuwyp:

GL hpop w| wtwnwlywl wwpwuh wnbGuwywuphh gnnne-
phiup wudtpwnuwnad Ywlg wnwe wjunthGunbe ne wu-
hGunwguwr: Uwlwl  «ywpdhp pG»  nwpaniwden
dlwg |Ggniutpne Jkg: UL Yp punpn2t wyu hhduwlwu
Uhwnpp, np hp Unluniphiuutnny Yp unbnot utinghl
wnUgniphip  Jbp wywwnnedubpnill, nwwnnnniptwlg,
gwnwthwputnpne JhgbiL, 2GnGiny wu  wuhbpetih
Ywwp, np quwunlp Yp gqont hpwpne br jwswhu
hpwnpdnd Yp pwgwunpt' wywwndwnwhbGunbrwupwhu
Yuwngny nL npuwdwpwuniptwdp[1]:

***3huqbpnpn qopwuhiu

1936-hu, Gpp $pwlpnh qopptpp 2ppwwwnwd Ehu
Uwwnphwin Jwpwpwnwep, wunp gopwywnubpEu Jeyp
dwjuwuthhnny nhutg pwnweh puwyhsuGpnlu® nwn-
ntgutine nhdwnpnuphiup Gr pbwGine wlGinpn wnppe-
LUwhGnniehilp. wn wu wl juunwpwnbg, np pwnwen
snnu Ynnutl wwpwpnLwd £ shpu gopwuhlubpny, huy
hhugbpnpn Jpu wy Yp guntinth unjuhbpl pwnwgpehl
Ukg:

UU wyu pwntpnd  Y'wyuwnytn $pwipnh hwdwyhp-
utpnlu, npnup Yp qutinithu pwnwpehu Jke G Yp
gnpdthl h Lwywuwn uwpwlwlnpbwl jwunpwlwyhl:
WuncthtinbL «hhugbpnpn qopwuhcl» Juwwlygniphi-
Up  Ywwuwygniehtup  yGpwontbguwr nwpaniwoph'
unwlwiny <«utnpphtu pUwUh»-h, «hwywnwynpnhl
ghuwyhg»-h, «nuLwdwu»-h Lpwuwyncehllp, GL pun-
hwunitp gnpowénLehll nlubgwe R, hwdwhuwnphw-
Jhu wwwnbpwquh  wwpphuGpnlt GL Yp  2wpniuwlyk
nlluGlwy husbL wyuon wi:

3hugtipnnpn qopwuhLuh whwwp ophtwy Up wnnLwd Gu
ULuinphwt UGpebwwtu puwypwinn wu nudbpp, npnue
1938-h Lwhuoptwyhu hwuntu wnwldh dp wtu Uw-
ghutpnL Gpwhup UGwnGghu wyn Gpyhpp' wnwug thwd-
thnpwn Up wwpwbing, hug np guncun wninwe Anschlus-
hu:

*** Uwipp Yuwnwpbg hp gnpdp, Uwipp Ypluwy
htnwlwy

Uju nwpancwophl duncun wnnwnnp gGpdwlwgh pw-
wntpwghp CThybph (1759-1805) Uty pwwnbpwhuwnl E,
np Yp Yngnith «dhGuyh nwiwnpniehiup»: Wuwntn Yp
gunublp qgjuwinpn hGpnup' dGundwgh wqunLwywl
$htuyp, np Yp dpwagnt UGS nwiwnpniehlu Jp, npnlu
Jbe Up UGppwt hp wpwp uywuwenpp' Uwpp' wdGl
abny gnhwgubiny quyu no 2jwiguting wunp  wspbpp,

Uuqwd Jp np Yp hwuup hp Lywwnwyht, Shtuy wdt-
Uwjl uwnUwupunnietwdp hpdt Yp Jwut Uwepp, nn
GUwo Ep' wibnGine Jwennnuphiup. «Uwipp Yuwnw-
ntg hp gnndp, Uwipp Ynuwy hbnwliwp»:

Uju nwpantwodpp Yp punphpnuwlpt Jiy ynndt Gpuwitu-
wnwunnwg wuadp, dphwu Yynndt' nphphu abnpp Unp
gnndhp nwnadwd gnpdwywin:

Owlop.— Utp hpwywunipetwl dt 2wwn hnnyniwd
nuwnantwop Jplu En wu junuwkbu 3wdwphuwphw-
Jhu U. wwwbpwaquh wiwnpwnpl, Gpp nuobwyhg we-
wnnphllltpp, Jwunwwbu $pwlivwl Go Ulghwl,
wuywh wbwnwlwuniehtl jununwgwl hptug 2wp-
pbpnt Jtg wypwl Unchpnudnd Ynnenn Iwyyuywl
(GgEnupl, swpwutiny juwnnly wwwnhlubn wp 2nwyb
wunn, huswtu Upwpwh dwlywunwdwpunhlu wrphe,—
pwjg GL wuwtu, hpblg jwnpwlwytl Gunp, wunlp
dnngwl hpGug pninp fununnedutbpp, nunh «Uwipp
Jwuwwnwo Ep hp gnpop, Uwepp Ypuwp hGnwbiwps>:

***3nunpuyh hwdpnjp

dtpghu pUuephehl 3hunwu puwe wpwlyGpunuGpnly, pE
hpGugdt Jtyp whwnh JdwwnUub ghup: UpwyGpunubpp,
Jwulbwinpwpwp  3nghwllkbup, qwpwynbgwl 6L
hwpgwwunbght Ywpnwwbwnp dwnbhsh wudhu Jw-
uhU' wnwlg pwl Up hdwUwint: 6L Gpp 3hunwu » > >

[1] Wu nwpaniwodeph' hwy gpwywungebwlu Jtg Yhpwp-
UnuphilbnpEl  pntlp  hGnblGwiubpp.  «Ywy  uwluyl
nphz  Yuptnp hpnnneehil dp G, np hptlg yw-
Jniptwlg Uk pwthwlughy dwwuwiktuh Jp wku Y'Gp-
Jwnpph» (Phrquun Gnhwtwl, «3w) jupwlniwlnietwlg
pwdwuntup», Ep 281). junwy E, np Jbgh dwlop «lwp-
dhp pbU» E, np nupdwd b «pwihwlghy dwuwwitu»:
«Qunuwihwpwywl wn Swlwwwphp..yupdhp qobh
wtu wuztn qunquwgt) £ Jhugbe Jbp optipp» (4kd, 1938,
UnjGuptp, ty 2):


https://hairenikweekly.com/2017/12/10/33920%23_ftn6
https://hairenikweekly.com/2017/12/10/33920%23_ftnref6
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HGUUNMhU3h UR.
UUSNFULBUOHhL FU3HUYUL
Gut1EGS8hu UL deruonkh

aNrUUN,ULL

LGpywihu Rnipphwh Lwutph (Wwwndwywl YGuwn-
hw) pwnwpend gununcnn Uncpp Uwphwd Uuwnnow-
owodhu hwywywu Gytntghu Up dJGpwodnth gpw-
nwpwuh:

Lwjubphh pwnwpwwtwnwpwll wpntl uyut) £ GYE-
nbgnt 2hunLptwl YyGpwunpngdwl — YGpwywugudwl
w2huwwnwupltpp: Oudwlubwl  dwdwluwlywpewlhl
wwwnlwunn wju Ywrngp Lwhuyhunwd tnwppbp dw-
Jwlwywhwwnniwdubpnd  dwnwjbigntp £ npwku
nunhywlwywl pwdwudnilp W Jwpquunpwh:

Pnippwywl Jwdnyh hwiwundwdp' GlyGnbgne ww-
ntnphu wniuwy qupnwewunwyutnp, npduwuywnutpu
nL gnniehilutpp, npnup wlbih Jwn juunwnnowd wp-
huwwnwlplbph dwdwlwly dwoéynct] thu queh 26n-
wnny, wdd jwwnndy Jwupwypyhuin swlptpnd ynpyhu
Jwpennib], pwgnit) Gu:

Swwnuh £, np pwnuwpwwbunwnpwup npnnud £ Q-
Jugnb' hwywywu Gybntghu 24 dwdJ gnponn pwnw-
pwhU gnpwnwpwl nwpdubine yGpwpbnbw: U2huw-
wnwlpltpp bwhuwwnbuwnd £ wewpunb) Uhtgle tnwnt-
Jdbpg: Qpwnwpwuh yGpwoniwd GutnGgnud Yp (huh
hUswtu wiwlunwywu gnpptphg, wuwtu £ dwdwluw-
Jwyhg EGYwnpnUwhu gppbphg oguinitGint  hUuwnw-
Lnpnihl:

Ywyutiphh pwnwpwwtwn Untunwdw AGheph tuoupny’
nipphwh nwpwodenud Uhlbs opu ghwnwnpwuh yG-
pwonLwd Gytnbgh nbn sh GnGr UJEL ntwpend,
Uwwuwwy E npnibp Juwrengp yGpwywuqubp punn hn
Lwhibwywl wbuph: Gupwnpund £, np JGpwyw-
nnigdwl, JuwhwenpdwlU no gpetph wphuhe unbnobin
hwdwn 2nLpg 6-8 Ujpn pnLppwywl thpw Yp dwhuunch:

uLtih Jwn GybnGgnud hptlug Ynpolwlywl wpwnpnnnt-
phLulGpu hpwlwlwgltine hwdwp YGuwphwih pnnn-
pwlywl hwdwjupp nhdt) En' Guytntghu hptug jwla-
uGinL huunpwlpeny: Uwnwdpnuyh pnnnpwywl GYGnG-
ghu nhdnud Ep UGpYuwywgptp YGuwnhwih pwnwpww G-
nwpwuhl, pwluh np YGuwphwh pnnnpwywl hw-
Jwjlpp wnopwwtnh sntuh: Pnnnpwlywl Gytnbgnu
nhuncdp, uwywyl, JGpdniky Ep: A

(ermenihaber.am)

REGHFUFNM vOULLN GBI
aHur22nNFLoLLEN

»>»>» QbputUwlhh wwnwkqp pwpapwgwl wnopbnt
nL funphpnwodtin, wjuwntn nunnigwt LwbL hnn-
Utwgh ghuntnputipp® wnwunpnniptwdp 3nLnwh, nn
huywywl dwwnUhsgl Ep. wt, GpGunct wnpdweh thnhuw-
nEu, hununwgwd Enp Jwwnub) Shunwup' hwdpnpnd JUp
ghuntnputpnil JwunbwpGind wunp hupUncehlup: G
wn wu' wu hpop wy) Jownbgwe nu hwdpniptg Ephu-
wnup, GL ghunwnputpp huynu Yuwjwubghu quiyl:

Wu npnuwgtl Juwgwd £ «nupuwh  hwdpnjp»
nwnpanLwopen, np Yp hunphpnwuzt hwpwquwnh hwl-
ntw npGLt Jwinunnuywl, nwiwswlwywl wpwpp:

NwnpniehLl. wkne swy gihuwgntine nwpaniwdphu
wnwehu Gaqnp:

***Mhipnubwl junpwlwly

Mhinnu (319-272) jnju gopwywn Jpu Ep, np dLuwo Ep
cwhpth  Jbp'  wpbudinbwl  Snllwuwnwl, nop G
pwaquLnptg 295-tL JhugbL Jwhp: UL hUupghup Up
nwiwutn Uphytup JEy 2wnwihnp: bppbe thwygnil
qopwywuh' Mnnunwnenu  hp  «2ncqulphnubp»-ncu
dte Gpywp ginthu Jp juwwnlwgnigwd £ wlnp:  buy
UllUhpw) ghtp Up nurwlbp wwwdnoebwl  Gpyno
JGowagniu gopwywnubptl Jtyp' UnGeuwlnph htun:

Mhinnu JGo thwnwdnp JUpu Ep Jhwdwdwlwy, G hp
Junpwlwyutptu ng Jtyp gnhwgnig no Juwubignig
ghtp, wju wwwndwnny w| wunup dwpbgnighl G'L hp
quwuap, EL pwlwyutpp, wy hwpg pE wyu pninphu Jky
wl wnhp qunwer hhug wugwd wdnwbwlwne: Ul
ynnLwo £ Jwubwenpwpwp hnndwjGghubpne nkd, puig
LUwbL YwppwgtUwghubpne Ge..gnjuGpne: Swwnndy Yp
Jhawwwynthu hp 3Gpwyltwh (279) Go Uuynywdh
(280) jwnpwuwyubpp, npnup  uwlwl 2wwn wphe-
Uwih no Ynpunnwptn Gnwl Mheenup hwdwn: 6o Gpp
owlopltp nu pwptGlywdltp Yp 2unphwinpthu ghup
Udwl jwnpwlwyh hwdwp, Mhinnu nurbnieGwlp
puwL. «Gpt wuwhuh nLph? Jwnpwluwy Jpu wy
tnwuhd, pwlwyu Jwl Y'nguswivag»:

UU uyuwuuncttgue Upgnuh dig* jnjubpnL ntd unnowd
wwwnbnwquh Up pupwgehl:

Mhnnu Yp  punphpnuunt wlwg no thwnwwnbls
ghuntnpwywup, np sh ghintip uwba Jp nubp hp thw-
nwuniniptwl: bpdt Yyp Juwy «whrrnuGwl junpw-
LUwly» nwpaniwdpep, nnp Yp Lpwlwyt 2w unwn
Jdwnnrwd junpwlwly, npntu wwngbuwd thwnpp hw-
Jwwwwnwuhuwl sk jwldlu wnuniwé gnhnhnuptwU: MW

u. t.
(u2Us or)

(CwpnnLwlnephrln' JGn jugnnn phend)



— [lpouauba.

12

SCHAFFHOUSE - ARMENIE:
DE RADIO MUNOT A HILFE FUR ARMENIEN

Maral SIMSAR

"Trois jours apres le séisme du 7 décembre 1988,
des radios locales de Suisse alémanique s'unissaient
pour lancer une campagne d'aide en faveur de
I'Arménie. Il s'agit de radios de Schaffhouse (Munot),
Bale (Basilisk), Zurich (Radio Z), Berne (Extra-B),
ainsi que de stations a St Gall (Wil), en Thurgovie et
a Zoug. La réponse a leur S.0.S. fut des plus
généreuses, aussi bien de la part du public que des
autorités cantonales. [...] Les premiers dons en
espéeces (quelque 200'000 francs) permirent d'affréter
des avions de la compagnie Balair qui réduisit ses
prix au strict minimum. Ainsi, entre le 16 décembre
1988 et le 8 janvier 1989, cing avions décoléerent de
Bale et de Kloten pour Erevan chargés de vétements,
de denrées alimentaires, de produits pharmaceu-
tigues et d'appareils médicaux avec le personnel
technique spécialisé. Plusieurs journalistes des
radios locales étaient également de voyage, en
particulier Norbert Neininger (Munot), a qui revient
l'initiative de l'opération, et Guido Wemans (Basilisk)
qui assura la coordination a Erevan et dans la zone
sinistrée. [...] (Extrait d'un article signé par Armand
Gaspard, paru dans Artzakank N° 21, février 1989).

Certains de nos lecteurs se souviennent sans doute
de ces actions de solidarité dont I'Arménie bénéficia
apres le tremblement de terre et au cours des
années suivantes. Mais peu savent que presqu'en
méme temps en 1988, a linitiative de Radio Munot,
une fondation Hilfe fir Armenien (Aide pour I'Armé-
nie http://armenien-stiftung.ch/) fut créée a Schaff-
house par Norbert Neininger, Pino Ciaccio et Vrej
Kolandjian, alors président de I'Union Arménienne de
Suisse, dans le but de poursuivre les secours.

Au début, la fondation a concentré ses efforts sur
I'action humanitaire pour se tourner par la suite vers
des projets a long terme, qui ont jeté les bases d'une
coopération réussie avec les populations locales. La
fondation soutient principalement la tranche la plus
vulnérable de la population a savoir les enfants, en
construisant ou réhabilitant des garderies, des
cliniques et des orphelinats principalement dans des
villages prés des frontieres avec la Turquie et
I'Azerbaidjan.

Pino Ciaccio et Mike Baronian, PDG de Azad
Pharma (voir notre article dans Artzakank N° 216 -
mai/juin 2018) qui a rejoint le Conseil de Fondation
en 1989 supervisent les projets et se rendent en
Arménie plusieurs fois par an.

Aprés avoir réalisé des petits travaux de rénovation
dans différents orphelinats, Hilfe fir Armenien a mis
en ceuvre des projets plus globaux comme dans le
vilage de Proshyan, ou elle a rénové la garderie,
I'hdpital de jour pour enfants et le systeme
d'approvisionnement en eau. Mike et son épouse
Rosmary ont, a leur tour, offert une salle de sport aux
enfants de ce village.

Ces trois derniéres années, la Fondation a travaillé
dans le village de Aygehovit, province de Tavush.

Elle a rénové tour a tour la garderie, la clinique et le
systeme d'approvisionnement en eau. Le jardin
d'enfants rouvert en avril 2016 a été baptisé du nom
du défunt co-fondateur de Hilfe fir Armenien, Norbert
Neininger.

La garderie d'Aygehovit

Cet été un nouveau projet a été lancé dans le village
de Maralik prés de la frontiére avec la Turquie, ou la
Fondation s'est chargée de la rénovation d'un jardin
d'enfant.

Mais comment Hilfe fir Armenien trouve-t-elle les
fonds pour ses projets?

«Nous sommes 8 membres dans le conseil de
fondation et organisons chaque année divers
évenements caritatifs, tels que "Armenia Food" ou un
tournoi de golfe. Nos donateurs de Schaffhouse nous
aident régulierement car ils nous connaissent depuis
30 ans et nous font confiance. lls savent que nous
n'avons pas de frais et que l'argent récolté est
dépensé exclusivement sur les projets. Nous gérons
nous-mémes les projets » explique Mike Baronian.
«Par exemple, en 2015, grace a une donation
généreuse de la part de Jessica et Martin Blumer,
nous avons pu réhabiliter le jardin de la garderie
d'Aygehovit. Il convient de noter également que
Radio Munot continue de soutenir nos projets par
différentes actions ponctuelles ».

Rosmary, I'épouse de Mike Baronian, est aussi tres
impliqguée dans les ceuvres de Hilfe fir Armenien.
Schaffhousoise d'origine, elle suit discretement les
projets de la Fondation tout comme ceux que son
mari et elle réalisent en Arménie.

«J'aide mon mari. Mon réle est d'aller sur place et
d'effectuer une mission d'évaluation, de prendre des
photos, pour présenter le projet au conseil de
fondation. Aprés l'accord de ce dernier, il y a tout le
travail de suivi, le coté pratique avec tous ses petits
détails tels que l'ameublement, ['équipement, le
matériel, etc. Les visites régulieres permettent »» >


http://armenien-stiftung.ch/
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SALON DU LIVRE 25-29 MAI 2018

«DE DIASPORA A DIASPORA:

CIRCULATIONS, MIGRATIONS,
HISTOIRE ET CULTURES»

Le Salon du livre et de la presse de Genéve est un
évenement annuel trés attendu qui attire non
seulement les amoureux de livres mais aussi un
public intéressé par les conférences sur des
thématiques variées. Au cours des ans, grace a la
Fondation Hagop D. Topalian, le pavillon Arménie /
Zuywuwnwb est devenu un point de rencontre trés
apprécié des membres de la communauté, de leurs
amis et des personnes intéressées par des sujets
touchant les Arméniens et I'Arménie. Le choix
judicieux des thémes qui interpellent le public joue
sans doute un réle important dans le succes du stand
armeénien.

Cette année, le stand était placé sous le theme «De
diaspora a diasporas: circulations, migrations, histoire
et cultures». Les différents intervenants se sont
penchés sur le concept de dissémination et les
enjeux identitaires et culturels qui s'y produisent. Les
conférences étaient programmeées sur cing jours, du
25 au 29 avril 2018 au Palexpo, mais également hors
les murs, au Théatre Les Salons a la rue Bartholoni
et a la Maison des associations a la rue des Savoises

a Geneve.

(© Maral Wurry)

Alain Navarra-Navassartian, le responsable program-
matique a su, une fois de plus, attiser la curiosité des
visiteurs du stand, par sa profonde connaissance
maitrisée sur les sujets traités, en concoctant un
éventail de thémes variés, anciens et modernes a la
fois, et sa convivialité débordante. Parmi les themes
des conférences qu'il a présentées lui-méme, citons
le complexe monastique de Sanahin et celui
d’Akhtala. Un autre sujet était consacré a la minorité
importante des Yezidis, tristement célébres pour
avoir fait les manchettes a propos de la guerre civile
en Irak, mais qui vivent paisiblement en Arménie
depuis fort longtemps et qui ont su garder leur
identité propre.

Divers auteurs connus et appréciés surtout du public
romand, ont présenté leurs récents ouvrages:
L'impératrice des Indes par le romancier Harry
Koumrouyan; Le temple de Garni par I'archéologue
Armenuhi Magarditchian et Le chant de Smyrne par
le journaliste Roland Godel.

SCHAFFHOUSE - ARMENIE:
DE RADIO MUNOT A
HILFE FUR ARMENIEN

d'assurer que les lieux rénovés resteront en bon état
pendant de longues années. Mon seul probléeme est
gue je ne parle pas l'arménien et ne peux pas
communiquer directement avec les villageois. Mais
ce sera plus facile a Maralik car la directrice de la
garderie parle l'anglais. Malgré cette barriere de la
langue, je remarque que le personnel de la garderie
et de la clinique apprécie mes conseils et prend soin
du nouveau matériel, et cela me fait du bien » fait
remarquer Rosmary.

“Norbert Neminger
17.6.1950 - 3052015

C'est une belle histoire d'amour née d'une tragédie,
celle du tremblement de terre de 1988, et de la
volonté de venir au secours des victimes d'un pays
lointain. Elle continue toujours sous une autre forme
et vivra longtemps dans les coeurs des enfants de la
garderie d'Aygehovit qui porte le nom de Norbert
Neininger, le regretté rédacteur de Radio Munot. l

M.S.

Une autre histoire méconnue du grand public a été
exposée par Boris Adjemian qui a parlé de la fanfare
du Négus dont I'harmonie du palais était composée
de musiciens arméniens, rescapés du génocide. Les
trésors de I'lle Saint Lazare a Venise ont été traités
par Maxime Yevadian, sous le titre de: Le jubilé
Mekhitariste.

Le clou de cette édition fut certainement la venue a
Genéve de I'éditeur et défenseur des droits de
’'hnomme turc Ragip Zarakolu et de I'écrivaine turque
exilée en Allemagne, Asli Erdogan. Le premier a
parlé de son engagement a travers sa maison
d’édition Belge qui a publié plusieurs ouvrages
touchant a la question arménienne, dont la traduction
en turc des Quarante jours de Musa Dagh de Franz
Werfel. 1l a également évoqué le combat d'une
poignée d’éditeurs et journalistes turcs qui luttent
contre la censure continue en Turquie. Alexis
Krikorian a organisé une autre rencontre avec lui
pour mieux cerner son combat. Entouré d’Eugéne
Schoulgin et d'Alexis Krikorian, M. Zarakolu a
participé en outre a une table ronde intitulée: Quelle
liberté d’expression possible en Turquie et dans le
Caucase du Sud? Sur le méme sujet et grace » > »



— [lpouauba.

14

SALON DU LIVRE 25-29 MAI 2018

«DE DIASPORA A DIASPORA:

CIRCULATIONS, MIGRATIONS,
HISTOIRE ET CULTURES»

LEuy imgy =

o = 3
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L] NAVARRA

(© Hyestart.net)
»>»»a l'organisation par Hyestart, en présence d’'une
salle bien garnie au Théatre Les Salons, Mme Erdogan,
Messieurs Zarakolu, Navarra, Perrier, Schoulgin et
Tschopp ont discuté du cas turc dans le cadre des
Livres, journaux et les arts contre la censure. Ce débat
modéré par la journaliste Thérése Obrecht peut étre
(ré)écouté sur https://vimeo.com/267840893. Le journa-
liste francais Guillaume Perrier, correspondant du jour-
nal Le Monde a Istanbul pendant de longues années, a
parlé d’'un sujet qui n'intéresse pas que les Arméniens
et les Turcs: «Dans la téte de Recep Tayyip Erdogan».
Finalement dans la méme veine, Mme Erdogan, Mes-
sieurs Navarra, Zarakolu et Matthieu Mégevand ont
traité du sujet épineux de la Liberté d’expression en
Turquie.

L’écrivain et journaliste Vicken Cheterian a parlé d'un
sujet qui nous concerne tous: «Quel avenir pour la
diaspora?». Autre sujet, en lien avec la diaspora, était
celui de «La langue en diaspora: I'arménien occidental
en danger?». Mme Valentina Calzolari, responsable du
centre d'études et recherches arménologiques de I'Uni-
versité de Geneve, a évoqué avec la maestria que nous
lui connaissons, les «Ecrivains arméniens d’'URSS a
I’époque de la grande terreur stalinienne: papiers brulés
et déportations» aprés avoir traité le sujet longuement
dans une série de conférences intéressantes a 'UNIGE.

Enfin Stefan Kristensen, entouré de Michéle Freiburg-
haus et de Charles Heimberg, a décrit les étapes des
différentes phases du projet du monument «Les réver-
béres de la mémoire» de I'artiste franco-arménien Mélik
Ohanian, finalement récemment inauguré a Genéve.

Cerise sur le gateau si I'on peut dire, hormis la nour-
riture spirituelle et intellectuelle, la nourriture terrestre,
préparée soigneusement et affectueusement par une
équipe douée et dévouée, sous la direction d’Ani Mes-
robian. Leurs efforts furent couronnés de succeés, car les
différents mets et autres sucreries ont trouvé rapide-
ment des preneurs dont les palais ont été délectés.

Nous tenons a remercier tous ceux et toutes celles qui
ont contribué a la réussite totale de cet événement
annuel. H

A.S.

STAGIAIRES ARMENIENS DE
L'UFAR EN SUISSE:
UNE PREMIERE

J'avais commencé a écrire cet article en avril avant
les événements miraculeux qui se sont passés en
Arménie. Il débutait avec un questionnement:
«Pourquoi pouvons-nous étre confiants dans I'avenir
de I'Arménie? Pourquoi, malgré les difficultés que
traverse notre pays, sommes-nous convaincus de sa
prospérité et de son bien-étre?» La réponse qui
s'imposait était «parce que l'avenir de chaque pays
repose sur sa jeunesse». Et nous sommes unanimes
sur le constat que la jeunesse arménienne est
extraordinaire, pleine d'énergie, de créativité et de
persévérance. Investir dans la jeunesse, c'est
participer a I'évolution des mentalités et a une prise
de conscience collective». La Révolution de Velours
I'a révélé une fois de plus: la nouvelle génération
constitue la société civile arménienne de demain
avec des valeurs que nous chérissons et souhaitons
tous pour notre Nouvelle Arménie: démocratie, paix
et justice sociale.
Astrig Marandjian
Miassine
Pourquoi Miassine?

Investir dans la jeunesse a été et reste toujours une
priorité absolue pour Miassine: Dans nos secteurs
d’intervention, les jeunes constituent la cible
principale; ils sont a la fois bénéficiaires et acteurs de
nos projets. Pour les jeunes musiciens des Nouveaux
noms, les aider a avoir des bourses d'études, des
instruments nouveaux, des master class, des
tournées en Europe, c’est ouvrir le champ de leur
devenirs et rejoindre la liste des Tigran Hamasyan,
Loucinée et Sergey Khachatryan...

Pour les jeunes sortant des orphelinats qui
deviennent des apprentis dans nos boulangeries ou
d'autres entreprises, c'est la possibilité de

I'intégration dans le monde du travail afin de pouvoir
rejoindre la future classe moyenne qui est nécessaire
dans toutes les sociétés et en Arménie en particulier.

e

Les stagiaires avec Christophe Dunand

N

Enfin, suite a la conférence en Arménie sur
'Economie sociale et solidaire en octobre 2017
Miassine a initié et pris en charge l'organisation des
stages en Suisse des étudiants de [I'Université
francaise d’Arménie (UFAR). Ces stages de 8 »>» >
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STAGIAIRES ARMENIENS DE L'UFAR EN SUISSE:
UNE PREMIERE

»>»>» semaines sont des occasions par excellence
pour offrir aux futurs cadres arméniens une premiere
immersion professionnelle dans le monde de
I'entreprise suisse pour en observer et comprendre le
fonctionnement et faire une comparaison critique de
deux fagcons de faire afin d’améliorer le systéme
arménien.

QUI étaient les stagiaires de 20187

Sona Ghambarian, étudiante en 4eme année de
Gestion, et Svetlana Hovhannissian, de la faculté du
Marketing, ont été sélectionnées par le jury de
'UFAR. Parfaitement quadrilingues et curieuses pour
découvrir la Suisse, elles se sont rapidement
adaptées a leur fonction d’exploratrices.

OU se sont passés les stages?

Ce n’est pas un hasard si I'entreprenariat social a été
choisi comme secteur d’intervention. Etant un des
axes de développement de Miassine, c'est un
modéle économique qui connait une expansion en
Arménie et qui devrait jouer un role important dans
Arménie émergeante. Christophe Dunand, co-
fondateur de la Chambre d’ESS de Genéve et DG de
Réalise, un vrai exemple parmi les entreprises
sociales et solidaires suisses, a accepté d'accueillir
les étudiantes arméniennes.

Depuis 1984 Réalise a développé un modele
d’entreprise qui permet a des personnes, sans
diplbme et/ou sans expérience professionnelle
réellement valorisable, d'accéder a un emploi et sortir
du chémage ou de l'aide sociale. Réalise a été créée
pour permettre a des personnes éloignées de longue
date du marché de I'emploi, souvent pour des raisons
socio-sanitaires, d'y retourner et de retrouver ainsi
leur autonomie financiére.

Produire «autrement», entreprendre «autrement»,
gérer «autrement», consommer «autrement», I'éco-
nomie sociale et solidaire est une réalité qui se
manifeste a travers une richesse d'initiatives qui
intégrent, tout au long de la chaine de production, de
distribution, d'échange et de consommation, des
criteres éthiques, sociaux et écologiques et le

principe de lucrativité limitée.

POUR QUEL IMPACT?

Les stagiaires ont pu étre sensibilisées au modéele
d’économie sociale développé dans le Canton de
Geneéve et réfléchir a sa pertinence et aux conditions

de transférabilité pour 'Arménie. Elles ont développé
leur réflexion dans un mémoire de stage qui a été
présenté avec grand succés devant un Jury de
'UFAR au printemps.

Leur séjour était aussi I'occasion de se familiariser et
de vivre pleinement la vie en Suisse tout en
pratiqguant le frangais au quotidien, facilit¢ par des
visites et rencontres informelles congues par
Miassine qui se sont déroulées pendant le temps
libre des stagiaires, en soirée et le weekend.

Il importe de souligner la contribution au succes du
programme du réseau d'entreprises et d'institutions
qui ont accueilli les stagiaires et fourni les
informations et encadrement nécessaires: Réalise,
Comptabilis, Itopie, I'OIT, la Chambre d’Economie
Sociale et Solidaire de Genéve.

Comment y contribuer?

Vu les résultats positifs de cette premiére expérience,

nous allons continuer a créer des ponts entre les
stagiaires arméniens et les entreprises suisses. ll

Si vous étes/connaissez une entreprise et/ou une
famille souhaitant accueillir un(e) stagiaire en
janvier 2019 contactez-nous pour plus d’infor-
mation:

Contact: astrigmarandjian@gmail.com /

+33 04 5041 08 76

www.miassine.org

Tél. +41(0)22 785 01 85

15, ch. Pré-de-la-Fontaine
1217 MEYRIN

Fax +41(0)22 980 02 37
E-mail big-net@big-net.ch

www.big-net.ch
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—_ i . |
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DECOUVERTE DE L'ARMENIE AU TRAVERS DE QUATRE
FILMS DE LA FONDATION SEMRAP-YS

Francois LAVILLE

Jeudi soir, le 24 mai. A la salle de conférence du
Centre Arménien Hagop D. Topalian de Troinex. Sur
linvitation de [I'UAS, une bonne trentaine de
personnes sont réunies pour la présentation des
quatre films tournés en automne 2016 pour la
Fondation SEMRA™® par une équipe de cinéastes
amateurs chevronnés, conduite par Jacques
Daucourt. Découverte des paysages et du patrimoine
armeénien; évocation émouvante du séisme de 1988;
présentation de [I'Hépital pédiatrique Arabkir a
Erevan; reportage sur les festivités du 25°
anniversaire de I'indépendance de I'Arménie: comme
dans ces dix autres localités du Jura, du Jura bernois
et de Neuchétel ou ce programme a déja été projeté,
le public & Troinex se montre attentif, chaleureux et
généreux. Ici également, les trois objectifs visés ont
été atteints: «défense et illustration» de I'Arménie;
promotion de SEMRA, Fondation suisse pour les
Enfants Malades en République d’Arménie et récolte
de fonds pour assurer le financement des activités
de SEMRA.

r”

© Grént Akopyan)

SEMRAP"YS: trente années de solidarité avec
I’Arménie

L'origine de SEMRA? C’est le grand mouvement de
solidarité qui se manifeste en Suisse, et en particulier
dans le canton du Jura, a la suite de la catastrophe
de 1988. Un médecin jurassien, le Dr. Jean-Pierre
Bernhardt, dirige une mission de secours appelée a
prendre en charge des enfants souffrant d'insuf-
fisances rénales consécutives a leur ensevelis-
sement sous des décombres. Cette action trées
pointue et en principe limitée dans le temps va
s'inscrire dans la durée, s’élargir a 'ensemble de la
médecine pédiatrique et prendre la forme d'un
partenariat régulier entre le Jura et I'Hopital Arabkir
qui s'est affirmé en Arménie comme un centre de
référence en matiére de pédiatrie. Une telle
démarche nécessite d'importants moyens financiers
gue SEMRA s’engage a réunir et si possible
accroitre. Appel aux donateurs, vente de roses lors
de la Féte des Meres, stand de dégustation de
«gateaux aux patates» lors de manifestations
populaires, concerts en partie consacrés a la mise en
valeur des ceuvres de grands musiciens arméniens,

expositions-ventes d'ceuvre d'art, linventivité et
'engagement des militant-e-s de SEMRA (une bonne
centaine de personnes!) ne connaissent pas de
limites. Cette tournée de quatre films s'inscrit trés
exactement dans ce superbe élan bénévole: a noter
gu’elle aura permis de recueillir un peu plus de CHF
10'000.-. Pas mal, non?

Quand la passion pour le cinéma amateur se
conjugue avec un coup de foudre pour I’Arménie

Jacques Daucourt constitue un superbe prototype de
militantisme «semriste». Les hasards parfois heureux
de la vie le mettent en contact avec SEMRA et
'amenent a effectuer un premier séjour en Arménie.
«Je suis tombé amoureux de ce pays et de ses
habitants», confie-t-il. Tout naturellement, le cinéaste
amateur passionné qu'il est depuis son adolescence,
tourne la-bas I'un ou l'autre film de vacances. I
transmet son «virus arménophile» a trois cinéastes
de France voisine. Nouveau voyage en 2016 dont
résulteront les quatre films en question. Une
évidence s'impose vite: il faut montrer ce programme
aussi largement que possible et le mettre ainsi au
service de SEMRA. Bien évidemment, tout ce travall
et ces déplacements vont s’effectuer sur une base
totalement bénévole. Et on n’en restera pas la! Deux
nouveaux films sont en projet et pourraient étre
présentés des 2019.

Un merci tout particulier a Mme Christine Sedef et a
M. Nedjeh Khachatourian qui ont trés largement
contribué a I'neureux atterrissage genevois de cette
démarche jurassienne ainsi qu’a M. Jean-Francois
Duchosal , arménophile émérite, pour sa présence et
ses témoignages touchants.

SEMRA?

pour s'informer: www.semraplus.ch (les rapports
annuels)

pour contribuer: CCP 25-7831-5

Banqgue cantonale du Jura, Porrentruy

CH93 0078 9042 0354 8376 4

* k k% %

Du 24 au 26 ao(t, I’Arménie présente
ala Braderie de Porrentruy

La Braderie, c'est, tous les deux ans, trois journées
de folie collective durant lesquelles cette petite cité
de Porrentruy multiplie par 5 ou 6 le nombre de ses
habitants. Parmi les stands qui jalonnent les rues de
la vieille ville, vous reconnaitrez vite celui de
SEMRAPYS: c'est celui devant lequel se créent de
longues files d’attente pour déguster le gateau aux
patates. Les bénéfices réalisés par cette incom-
parable spécialité ajoulote sont intégralement attri-
bués aux diverses actions de SEMRA™"® en faveur
de I'Hépital pédiatrigue ARABKIR a Erevan. Venez
donc vivre la Braderie dans la ville la plus
arménophile de Suisse! »»>»


http://www.semraplus.ch/
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DECOUVERTE DE L'ARMENIE
AU TRAVERS DE QUATRE
FILMS DE LA FONDATION

SEMRAP-YS

&
Films sur I’Arménie: la «Der des Der»:
le 31 aolt a CRESSIER (FR)

>>>

La tournée des quatre films tournés pour SEMRA en
2016 par Jacques Daucourt s’est achevée a Troinex
le 24 mai 2018. Toutefois une projection supplé-
mentaire a encore été programmée pour le vendredi
31 aolt 2018 a 19h.00 a 1785 CRESSIER (FR. 5
kilomeéetres au sud de Morat) dans la salle
polyvalente (chemin du Stand). Cette présentation
s'inscrit dans le cadre du partenariat initié entre
SEMRA et 'association «Le Camion du Bonheur».
Pilotée par MM. Julmy et Morandi, celle-ci s’est
donnée pour vocation d'acheminer de maniére
bénévole du matériel de toute sorte dans le cadre
d’'opérations humanitaires. SEMRA en sera la
premiére bénéficiaire avec un convoi qui, devrait se
rendre a Erevan en septembre. Le «chapeau final»
du 31 aolt sera donc attribué au Camion du
Bonheur! H

L'ARMENIE EST ELUE MEMBRE
DU CONSEIL ECONOMIQUE ET
SOCIAL DE L'ONU (ECOSOC)

Le 13 juin, a lissue des élections tenues dans le
cadre de la 72e session pléniere de I'Assemblée
générale des Nations Unies a New York, I'Arménie a
été élue membre du Conseil économique et social
des Nations unies (ECOSOC) pour un mandat de
trois ans.

L'ECOSOC est chargé de coordonner les activités
des institutions spécialisées de I'ONU, des
commissions  techniques, les travaux des
programmes et des fonds ainsi que des commissions
régionales dans les domaines économique, social,
environnemental et d'autres domaines connexes.
Etant l'un des six principaux organes de I'Orga-
nisation des Nations Unies, le Conseil regroupe 54
pays. L'ECOSOC sert de forum central pour la
discussion des questions économiques et sociales
internationales et pour la formulation de recom-
mandations politiques adressées aux Etats membres
et aux Nations Unies.

L’Arménie est élue membre du Conseil économique
et social des Nations Unies pour la deuxiéme fois
(pour la premiére fois de 2004 a 2006), réaffirmant
son engagement a appuyer les efforts internationaux
visant au développement durable et & apporter son
soutien aux travaux du Conseil. H

(www.mfa.am)

LE PROJET MINIER
D'AMULSAR FAIT L'OBJET DE
VIVES CONTESTATIONS

Le projet minier d'Amulsar auquel nous avions
consacré un article dans notre édition de mars/avril
2015 (voir "La ruée vers l'or" Artzakank N° 197 dans
les archives de www.artzakank-echo.ch) est revenu
ces derniers temps sur le devant de la scéne. Depuis
le 23 juin, toutes les routes menant a la mine d'or
sont bloquées par des activistes environnementaux
et des riverains qui exigent l'arrét de toutes les
opérations de construction et d'exploitation miniéere.
Les manifestants considérent que les activités de
Lydian Armenia - une filiale de Lydian International
dont le siége se trouve a Jersey dans les lles de la
Manche - pourraient contaminer l'air et I'eau de la
région montagneuse.

(© armecofront.net)

Depuis 2010, les activistes environnementaux tirent
la sonnette d'alarme par des pétitions, des lettres
ouvertes et d'autres actions & [lattention des
investisseurs du projet et des autorités arméniennes.
Selon les écologistes et des experts indépendants,
les risques les plus importants sont liés aux
ressources stratégiques du pays en eau, car la mine
a ciel ouvert se trouve dans le bassin des rivieres
Arpa et Vorodan alors que toute l'infrastructure du
projet sera érigée prés de ce bassin, non loin des
réservoirs de Kechut et de Spandaryan. Pendant
I'exploitation de la mine, les minerais et stériles
extraits du sous-sol, contenant plus d'une vingtaine
d'autres éléments dangereux, se répandront dans la
nature par le ruissellement des eaux pluviales et
s'infiltreront dans les eaux souterraines. Les
eaux ainsi saturées par des substances métalliques
toxiques seront déversées dans le tunnel Vorotan-
Arpa et transférées au réservoir de Kechut et de I3,
dans le lac Sevan, via le tunnel Arpa-Sevan.

Les activistes soutiennent que le projet représente
aussi des risques pour la station thermale Jermuk qui
se trouve a 12 km d’Amulsar seulement. L'exploi-
tation de la mine ferait perdre a cette ville son statut
de station thermale et de nombreux emplois
risqueraient ainsi de disparaitre. De surcroft, il n'est
pas possible de contrler limpact des milliers
d'explosions qui surviendront pendant l'activité »» »
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LE PROJET MINIER D'AMULSAR FAIT L'OBJET
DE VIVES CONTESTATIONS

»>»>» miniere sur les sources minérales de Jermuk.
(pour de plus amples informations et avis d'experts,
consulter le site et suivre la page facebook de
Armenian Environmental Front http:/Aww.armecofront.net/).

armecofropt.net

Amulsar depuis Jermuk

La société Lydian, quant a elle, maintient qu'elle
utilisera une technologie de pointe pour éviter tout
dommage a l'écosystéme local. En 2016, elle a
commencé a construire ses installations d'extraction
et de fusion d'or a Amulsar dont les co(ts, selon elle,
s'éleveront a 370 millions de dollars. A cet effet, elle
a embauché plus de 1000 personnes et I'extraction
d'or devrait commencer avant la fin de cette année.

Le projet minier est fortement soutenu par les
gouvernements américain et britannique. L'année
derniére, I'ambassadeur des Etats-Unis en Arménie,
Richard Mills, avait déclaré que ce projet était en
"parfaite conformité" avec les normes de protection
de I'environnement établies par la Banque mondiale
et la Banque européenne pour la reconstruction et le
développement (BERD) qui, par ailleurs, a une par-
ticipation dans Lydian.

Les manifestants avaient déja bloqué a deux reprises
lacces des travailleurs au site pendant plusieurs
jours fin mai et début juin. Le 22 mai, dans un
message vidéo en direct sur facebook, le Premier
ministre Nikol Pashinyan les avait exhortés a mettre
fin a leurs actions en promettant d'ordonner des
inspections de toutes les mines de métaux dans le
pays afin de vérifier et, le cas échéant, d'assurer leur
conformité avec les normes de protection de
I'environnement et leurs obligations fiscales. Il avait
précisé que son gouvernement favorisait une
"approche équilibrée" dans le secteur minier qui
génere une part considérable des recettes
d'exportation de [I'Arménie. "Toutes nos actions
doivent étre professionnelles et se conformer
strictement a la loi afin quil ny ait pas de
conséquences négatives pour I'Arménie dans les
instances internationales et aussi en relation avec ce
contexte positif pour le climat d'investissement" avait-
il ajouté.

Les protestataires ont repris leurs actions le 23 juin
pour empécher que les travaux de construction se

poursuivent en attendant les conclusions d'un groupe
de travail gouvernemental ad hoc qui devait inspecter
la compagnie miniére.

Le 2 juillet, plus de 200 employés et dirigeants de
Lydian ont manifesté devant le bureau du Premier
ministre a Erevan pour dénoncer le blocus imposé a
leur mine et ont exigé une action gouvernementale
urgente. La société a fait savoir que ces opérations
de blocage avaient dores et déja causé des
préjudices de plusieurs millions de dollars et qu'elle
pourrait prendre des dispositions légales si ces
actions hostiles venaient a menacer la survie de I'un
des plus importants investissements que I'économie
arménienne n'ait jamais attiré.

Le 6 juillet, dans le cadre de sa tournée dans les
provinces arméniennes du sud et du centre, le
Premier ministre Nikol Pashinyan s'est rendu sur le
site d’Amulsar puis a Jermuk ou il a rencontré des
représentants de Lydian, des communautés locales
et des militants environnementaux pour discuter des
différentes solutions afin de résoudre la situation. En
particulier, il a insisté sur le fait qu'une inspection
impliquant toutes les parties prenantes, y compris
des experts, devrait étre menée pour apporter des
réponses crédibles a deux questions clés: si les
opérations du site minier affectent la qualité des
ressources en eau et le développement futur de
Jermuk.

La station thermale de Jermuk © onewaytour.om)

Les deux parties semblaient s'accorder sur une
inspection de la conformité de Lydian aux normes
environnementales proposée par le Premier ministre
mais des représentants de la communauté et des
militants écologistes ont insisté sur le fait que la
construction devrait étre suspendue pendant la
période de l'inspection, tandis que le représentant de
Lydian a trouvé cette approche inacceptable car
chaque jour sans activités codtait a I'entreprise, selon
lui, environ un demi-million de dollars.

Aucun accord n'a pu étre trouvé et au moment ou
nous mettons ce numéro sous presse, les chemins
menant a la mine restent toujours bloqués par les
citoyens. l

M. S.


http://www.armecofront.net/
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[ LE PRIX AURORA 2018 DECERNE A KYAW HLA AUNG ]

La troisieme édition annuelle du Prix Aurora for
Awakening Humanity a été décernée le 10 juin a M.
Kyaw Hla Aung, avocat et activiste reconnu pour son
engagement a lutter pour I'égalité, I'éducation et les
droits humains des Rohingyas au Myanmar, face a la
persécution, au harcélement et a l'oppression. Kyaw Hla
Aung a recu le Prix Aurora 2018, décerné par I'Initiative
Humanitaire Aurora au nom des survivants du génocide
arménien et en remerciement envers leurs sauveurs,
lors d'une cérémonie en Arménie. Kyaw Hla Aung a été
nommé Lauréat du Prix Aurora 2018 parmi les 750
candidatures déposées dans 115 pays.

R

Co-fondateur du Prix Aurora et membre du Comité de
sélection, Vartan Gregorian a félicit¢é M. Aung, décla-
rant: «Si nous avons en mémoire le souvenir des
horreurs et de la violence endurées par les Arméniens -
en particulier les femmes et les enfants - sur les routes
de déportation pendant le génocide, c’est avec un grand
sens des responsabilités que nous sommes préts a
soutenir le travail de Kyaw Hla Aung qui, nous
I'espérons, conduira un jour a la promulgation de poli-
tiques nationales et internationales visant a protéger et
a défendre les personnes vulnérables. Kyaw Hla Aung
accomplit un travail formidable, a ses risques et périls,
et illustre l'impact considérable qu'une personne peut
avoir pour galvaniser un mouvement et aider les
individus a transformer leur vie.»

En tant que Lauréat du Prix Aurora 2018, Kyaw Hla
Aung recevra une subvention de 100 000 dollars et la
possibilité de poursuivre le cycle de dons en remettant
le Prix d’un million de dollars aux organisations de son
choix. Il remettra le prix a trois organisations internatio-
nales qui fournissent de l'aide médicale et de l'assis-
tance aux réfugiés au Myanmar:

» Médecins Sans Frontiéres (Londres)

* Aide médicale malaisienne - MERCY Malaisie
(Malaisie)

« Commission catholique internationale des migrations -
CICM (Suisse, Etats-Unis)

Kyaw Hla Aung travaille sans relache depuis des
décennies, utilisant son expertise juridique pour faire
appel a la défense des droits humains fondamentaux
des Rohingya apatrides. Son engagement a se battre
pour demander justice aux centaines de milliers de
réfugiés musulmans au Myanmar, persécutés par le
gouvernement, et pour les enfants qui n'ont plus acces a
I'éducation, reste plus fort que jamais. Son engagement
lui a fait sacrifier au total 12 ans de sa vie en prison, ce
qui a colté trés cher a sa propre famille.

Le lauréat du Prix Aurora 2018 Kyaw Hla Aung a
déclaré: «ll y a de séveres restrictions sur mon peuple.
lls ont perdu leur courage et leur foi en eux-mémes, ils

sont devenus illettrés et, par conséquent, se retrouvent
dépourvus de moyens financiers. Il est déchirant de voir
ma communauté souffrir d'une telle discrimination. Le
soutien du Prix Aurora est une reconnaissance
importante pour toutes les victimes musulmanes des
violations des droits de I'Homme, alors que le sort du
peuple Rohingya continue d'étre plus visible pour
I'opinion publique internationale.»

«Le travail de Kyaw Hla Aung incarne l'esprit du Prix
Aurora. Il démontre l'impact exceptionnel qu'un individu
peut avoir dans la lutte contre linjustice qui semble
souvent invincible, et nous incite a considérer comment
un pas en avant courageux pour soutenir les personnes
les plus vulnérables du monde peut créer un impact
hors de portée» a dit Mary Robinson, membre du
Comité de Sélection du Prix Aurora et ancienne Haut-
commissaire des Nations Unies aux droits de I'Homme.

Des figures humanitaires internationales de premier
plan et des membres du Comité de Sélection du Prix
Aurora, tels Shirin Ebadi, lauréate du Prix Nobel; Mary
Robinson, ancienne présidente de [Ilrlande; Gareth
Evans, ancien ministre des Affaires étrangéres de
I'Australie et président émérite de I'International Crisis
Group; Ernesto Zedillo, ancien président du Mexique;
Lord Ara Darzi, directeur de l'Institut d'innovation en
santé mondiale de [IImperial College de Londres;
Samantha Power, ancienne ambassadrice des Etats-
Unis auprés des Nations Unies; et Bernard Kouchner,
co-fondateur de Médecins Sans Frontiéres et ancien
ministre frangais des Affaires étrangéres, étaient en
Arménie pour honorer le lauréat du Prix Aurora 2018.

Kyaw Hla Aung a été félicité par le Dr Tom Catena, qui
a recu le Prix Aurora 2017 pour son engagement
exceptionnel a fournir des soins médicaux d'urgence a
750 000 personnes dans les monts Nuba du Soudan
déchirés par la guerre. Il a déclaré: «le Prix Aurora a
créé une véritable lumiére pour notre peuple a Nuba, il a
aidé a reconstruire la résilience de notre communauté,
pour finalement garder les gens en vie. Je suis fier de
partager le manteau du Prix Aurora avec un humanitaire
aussi altruiste que Kyaw Hla Aung. Je le félicite d'avoir
recu ce Prix et japplaudis ses efforts incroyablement
désintéressés pour lutter pour une si noble cause.»

Les invités a la Cérémonie du Prix Aurora, ont
également honoré les contributions des autres
Humanitaires du Prix Aurora 2018: le docteur Sunitha
Krishnan, défenseuse des droits des femmes et co-
fondatrice de Prajwala en Inde et le Fréere Tomas
Gonzalez Castillo fondateur de La 72, un centre
d’accueil qui soutient les migrants d’Amérique Centrale
au Mexique.

>>>
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_ LE PRIX AURORA 2018
DECERNE A KYAW HLA AUNG

AURORA PRIZE

FOR AWAKENING HUMANITY

»>»>» Les cofondateurs du Prix Aurora, Vartan
Gregorian, Noubar Afeyan et Ruben Vardanyan, ainsi
que les membres estimés du Comité de sélection de
l'organisation, se félicitent des efforts exceptionnels de
Kyaw Hla Aung et des Humanitaires Aurora 2018. En
tant que sauveurs des temps modernes qui mettent leur
propre vie en danger pour sauver les autres, ils servent
a inspirer la communauté mondiale a adopter un
engagement envers notre humanité commune.l

(Aurora Prize)
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|  COMMUNICATIONS | | RENDEZ-VOUS |
NAISSANCE Messes arméniennes
Aline Ballman et Vatché Garibian ont la joie en Suisse alémanique et a Neuchatel
d'annoncer la naissance de leur fils, Minas Paul, né le Date Heure Lieu Adresse
20 avril a Geneéve. i i
05.08.2018| 11 45 Kath.Klr_che 8280 Kreuzlingen
Bernrain TG
Toutes nos félicitations aux heureux parents. i
p 12.08.2018! 14 30 Kath. Kirche 5415 Baden
DONS Nussbaumen AG
=2 19.08.2018| 14 30 Rom_. Kath. 8600 Diibendorf
Kirche ZH
A Artzakank-Echo - -
) ) 02.092018| 11 45 Kath.Kirche 8280 Kreuzlingen
Fondation Armenia CHF 500.- e Bernrain TG
Pour le repos de I'ame de M. Jacques Gabrache www.armenische-kirche.ch

Pfr.ShnorkTchekidjian Tel: 079/704 74 87

Pour le Fonds Arménie

M. Avedis Kizirian CHF 100.-

Pour la paroisse de Genéve - Saint-Hagop Troupe de danse SANAHIN

M. Avedis Kizirian CHF 100.- Rentrée 2018/2019: mercredi 13 septembre 2018

Pour la Fondation Armenia - compte Révérbéres de Les inscriptions sont ouvertes des maintenant

la mémoire:CH79 0024 0240 2898 5001 X pour les nouveaux ele\,/es a partir de 6 ans soit
pour les enfants nés en 2012 et apres.

M. & Mme Vahé Gabrache CHF  50'000.- Pas d'inscription en cours d'année

M. & famille Maurice Levy CHF 10'000.- hristi def@h i

M. Albert Boghossian CHF  5'000.- christinesedef@hotmail.com

M. Jean Altounian CHF  5'000.-

M. & Mme Onnig Garibian CHF  2'000.- :

M. Alain Bordier CHF  1'000.- UN AUTOMNE EN ARMENIE

M. Jéréme Gauthey CHF  1'000.- 0. A LA DECOUVERTE DE LHISTOIRE,

M. & Mme Berdj Setraikian CHF  1'000.- LA NATURE ET L'HOSPITALITE ARMENIENNES

M. & Mme Ara Aharonian CHF 580.- KASOAR

M. Osman Barbir CHE 500 - T RANMAE L UN PERIPLE EXCLUSIF DE 15 JOURS

M. Marc Léon Cabian CHF 500.- ' { DU 15 AU 29 SEPTEMBRE 2018

M. Philippe Chevrier CHF 500.- - R

M. Francis Clivaz CHF 500.- - Kasoar Travel - Est 16 - 2300 La Chaux-de-Fonds

M. Mélik Ohanian CHF 447 - 079 31473 27 + info@kasoartravel.com - www.kasoartravel.com

M. Gérard Brunner CHF 400.- —

M. & Mme Raffi Garibian CHF 300.-

M. & Mme P. & V. Ruffray et Korol CHF 300.- Remerciements

M. Vahakn Vanliyan CHF 300.-

Artzakank-Echo CHF 200.- Sirpuhi Trachsler-Kurkdjian remercie chaleureu-

M. Krikor Istanboulli CHF 200.- sement tous ses amis et connaissances qui, par

M. Jean-Vahe Nigolian gHF 288 leurs messages, appels et visites, lui ont

m g?\;‘:ﬁé '\T/l.lsaflzénGaluzka C:E 200:: témoigné de Ie,ur soutien et lui ont ,gpporté

Stefan Kristensen & Anna Barseghian CHF 150.- It.)r?gui?glur) de réconfort pendant ses séjours a

David Bouvier & Valentina Calzolari CHF 100.- pital.

M. Willy Maurice Bollag CHF 100.-

M. & Mme Jean-Francois Duchosal CHF 100.-

M. Alain Forestier CHE 100.- ATTENTION A NOS LECTEURS/LECTRICES

M. & Mme Antonio Vendeiro CHF 100.- Si vous n'avez pas encore réglé vos cotisations

Mme Christina Armenian CHF 100.- 2018 (novembre 2017 - octobre 2018), nous vous

Mme Linda Gabrielian CHF 100.- remercions de le faire rapidement afin de nous

M. Zaré Kurkdjian CHF 100.- épargner des frais de rappel.

M. & Mme Simon Tavitian CHF 100.- L'équipe d'Artzakank

Mme Agavni Sirmakes CHF 100.-

M. & Mme Robert Yeterian CHF 100.-

Mme Audrey Selian CHF 100.- IMPORTANT!

mmset el\f)ilzl;e(;/r:g;?on t g::z gg Dernier délai pour recevoir des articles et

Mme Sandra Vendeiro CHE 20.- communications a ptilzglgggztir;%?gtre prochain numéro:

'IZ\/Ir.KIfneunc]geyan g::z 1?)8 En cas de retard, veuillez prendre contact avec la

y ) rédaction AVANT cette date.
Anonyme CHF 100.-



mailto:christinesedef@hotmail.com
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PAROISSE DE GENEVE
REGION LEMANIQUE
SAINT-HAGOP
EGLISE APOSTOLIQUE
ARMENIENNE
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Le nouveau comite de la paroisse
Geneéve région Iémanique
Saint-Hagop

Eglise apostolique arménienne
élu le 1°" juillet 2018 a Troinex

Monsieur VARTZBED Viken, président
Monsieur KHORCHITIAN Raffi, vice-président
Moonsieur GUZEL-TACHIAN Hagop, trésorier
Madame TOROSSIAN Maral, Secrétaire
Madame GASPARYAN Ani Aide secrétaire
Monsieur AMIRDZHANYAN Karen, conseiller
Monsieur DERDERIAN Nechane, conseiller
Monieur MAHMEDOV Arthur, conseiller
Monsieur OZMERINOGLU Gilbert, conseiller
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ECOLE TOPALIAN

Fondation Hagop D.Topalian: Route de Troinex 64, CH-1256 Troinex (Genéve)
ecole.topalian@centre-armenien-geneve.ch; www.centre-armenien-geneve.ch
Réalisation Maral Wurry No. 37

Swlnp Rothwitwl nupngh wwpbkytpgh hwuntup Féte de I'école TOpalian - dimanche 17 jUin .

Les enseignantes, les éleves et leurs parents ont fété la fin de 'année
3nibhuh 17-hU- dulh Swynp  Rothwibwl nuinngnid seolaire, Annie Messrobian, accompagnée des plus petits de école, a dit
Yujwgwe nwpngh uwlbph  wwnGytipgtiwl - hwlntup® le mot d'accueil. Un spectacle chaleureux et émouvant a été présenté par
9tpd hwjywywlu JpUnipnpunincd: UpwyGpunltnp hhpbphu les cing classes.
utpyuwywgntghtu hwyng |Egnuny wpunwhwywnnlGine hptug
ywpnnnuphiubpp' YwuwwnpGind Jh 2wpp  hwpGuw-
uhpwywu Gpgbp:
5- e = I

Madame Anahit Harutunyan conseillere, chargée d'affaires a
I’Ambassade d’Arménie, a honoré I'école par sa présence et a remis les
dipldmes de fin de cursus a Lilite Kurghinyan, Lucinée et Paulina
Doudak. Les enseignante sont attribué les médailles du mérite aux
éleves studieux qui ont fourni beaucoup d'efforts cette année: Lilia
Verdyan, Valentine Danoux, Maya Matian, Levon Kurghinyan et Alik
Khorchidian.
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buy 2ppwlwrwnunttbpp unwgwl hpblug  wwpunwywl
nhwnJdutnp:
7 M

-y . \.
Souwywu onp wnpnilwynitg nwnngh pwynwd, npuntin
GpGhuwltphtu  uwwunwd Ehu thgnyh  wdpngp, pwngn
pwupwyp W hwdtn hwywywlu funhwungp: GothwibGwl

nwnpngn pninphu Jwnpenw £ nipwfu wdwn W gnywpwg
uywund B hp wpwyGpwnubphu  Unp nouncduwywiu

wnwpned:
Shpnthh Quijuwnjwt Les grillades étaient offertes gracieusement par Nathalie et Alexis
Doudak afin de féter le dipléme de leurs filles Paulina et Lucinée. Les
Rentrée prochaine le 12 septembre 2018 a 10h. barba papa par Haykoush. La féte s'est terminée sur une note de
douceur que les mamans avaient préparée.
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Union Arménienne de Suisse

U.A.S.

L'U.A.S recherche activement des membres pour compléter son comité.
Rejoignez notre équipe et participez, vous aussi, a la vie culturelle de la communauté arménienne.
Nous avons besoin de vos idées et de votre énergie !

L'U.A.S c'estquoi ?
L'Union Arménienne de Suisse a vu le jour a Genéve en 1946. Ses principaux objectifs sont :

Servir et défendre les intéréts de ses membres dans les
domaines : social, historique, culturel, sportif, entraide ...
Maintenir parmi ses membres les traditions arméniennes et
encourager la création.

Faire connaitre en dehors de l'association les valeurs
identitaires de la nation arménienne, son histoire passée et
présente.

Favoriser la collaboration avec les diverses organisations
arméniennes de Suisse et d'Arménie.

Resserrer et développer les liens d’amitié qui ont unis dans le
passé et jusqu'a présent la Suisse et le peuple arménien.

Pourquoi intégrer le comité de 'U.A.S ?

Faire partie du comité de I'U.A.S, c'est avant tout une conviction,
une motivation personnelle, le désir d'apporter sa touche
personnelle aux activités de I'association.

5 v

A quelle fréquence le comité se reunit-il ? i ¥ 4 {gﬂRMFMFNNE DE :”’S:E ....:
Une fois par mois. Mais lors d'événements de plus grande | W v —1 !
ampleur, les rencontres sont plus fréquentes. '

ke

Qui sont les membres du comité ?

Le comité est élu par I'’Assemblé Générale tous les 3 ans. Selon .
les statuts actuels, il se compose de 8 membres et d'un g
président, des femmes et des hommes dynamiques, préts a

s'investir. Sont candidats pour les élections 2018: Hilda '5\
Avakian, Gacia Baghdassarian, Julietta Ovanesian, Kristina [

Zakarian, Grant Akopyan, Shant Ghouchian, Raffi 4. ‘\ ” ' "
- -i¢

Giragossian, Vahan Mkhitaryan. e —.

et

Complétez cette équipe avec votre savoir-faire !

Quelles sont les exigences pour intégrer I'association ?
e  Etre membre de I'association ou le devenir en réglant sa cotisation annuelle.
e  Etre motivé !

e Avoir envie de partager ses compétences et ses idées.

Quand se déroulent les élections du prochain comité ?
Dimanche 30 Septembre 2018

Comment poser sa candidature ?
En envoyant un mail & info@uasdirect.com

@ Prochain événement U.A.S. :
Traditionnel Khorovadz 26 ao(1t2018
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